URO/7Q11 Francouzsky jazyk

Ustni zkouska z francouzského jazyka se sklada ze dvou casti:

1. Zodpovezeni dvou teoretickych otdzek (v cestiné) — student si losuje jednu otdzku z okruhii

A a B a jednu otazku z okruhu C:

0 okruh A: Fonetika a fonologie francouzstiny
0 okruh B: Francouzska lexikologie a sémantika

0 okruh C: Morfologie a syntax

2. Pohovor nad odbornym francouzskym textem. Student prokaze znalost odborné slovni
zasoby z oblasti mezindrodniho obchodu a prava ve francouzstiné. Bude schopen
francouzsky resumovat obsah francouzsky psaného textu. Dale prelozi zadanou cast textu

do cestiny, pricemz prokaze zakladni znalost prekladatelskych postupil.

Soucasti hodnoceni statni zkousky z tohoto predmétu je kvalita a uroven jazykového projevu (ve

francouzstiné i cestiné).

A — Fonetika a fonologie francouzstiny

1. Fonetika a fonologie, jejich pfedmét zkoumani, jednotky. Foneticka a fonologické transkripce.
2. Mluvni organy a jejich funkce, akustické charakteristiky lidské feci.

3. Francouzské samohlasky. Klasifikace a specifika.

4. Francouzské souhlasky a polosouhlasky. Klasifikace a specifika.

5. Zvukové vystavba souvislé promluvy: rytmicka skupina, intonace, ptizvuk.

B — Francouzska lexikologie a sémantika
6. Predmét lexikologie a sémantiky. Lexikalni jednotka a slovo. Soucasnd francouzska
lexikografie.

7. Soucasné¢ francouzskeé lexikum a jeho plivod. Prostfedky obohacovani slovni zasoby. Vypijcky.

8. Derivace (derivacni pravidlo, prefixace, sufixace, parasyntéza, regresivni derivace). Konverze,

aferéza, apokopa. Zkratky a zkratkova slova.



9. Kompozice (“composition populaire” a "composition savante™).

10. Slovo jako jazykovy znak. Pojem, vyznam, reference. Strukturalistické pfistupy k popisu
lexikalniho vyznamu. Kognitivni sémantika a teorie prototypu.

11. Lexikalni vztahy. Synonymie a antonymie. Homonymie a polysémie. Paronymie.

12. Zmény vyznamt a jejich pticiny.

13. Zékladni lexikalni rysy odborného stylu (odborné terminologie, jazykové Sablony).

C — Morfologie a syntax

1. Ttidéni slov, slovni druhy a jejich klasifikace
. Substantiva — zakladni morfologické kategorie a syntaktické funkce
. Adjektiva — zakladni morfologické kategorie a syntaktické funkce

. Slovnédruhova kategorie urcovateld, jejich funkce
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5. Zajmena, jejich klasifikace a funkce

6. Cislovky a ¢iselné vyrazy, jejich klasifikace a uzivani

7. Morfologické kategorie francouzskych sloves (piehled).

8. Systém slovesnych ¢ast v indikativu, tvofeni a funkce.

9. Systém slovesnych ¢ast v konjunktivu (subjonctif), tvofeni a funkce.

10. Jmenné tvary sloves, tvoreni a funkce.

11. Casova souslednost v indikativu a v konjunktivu. Pfima, nepfima a polopfima fe¢.

12. Pouziti konjunktivu v hlavnich a vedlejSich vétach

13. Slovesa plnovyznamova a pomocna, polopomocna slovesa a opisné slovesné vazby — jejich
funkce a pouziti.

14. Vid a povaha slovesného déje. Prostfedky vyjadieni PSD ve francouzsting.

15. Prislovce. Piedlozky. Spojky

16. Véta a vypoved,, syntaktickd a informacni struktura véty, typologie syntagmat.

17. Ptisudek jako syntaktické a/nebo sémantické centrum véty. Piisudek slovesny a jmenny. Shoda
piisudku s podmétem a s predmétem.

18. Aktanty: podmét, pfedmét piimy, predmét nepiimy (v€. ptivodee déje). Konstrukce, které méni
valen¢ni strukturu (pasivum, zvratné a neosobni konstrukce, faktitiva).

19. Mimovalen¢ni doplnéni slovesa.

20. Potadek slov ve véte, bezpiiznakovy a priznakovy slovosled, aktualni ¢lenéni a dislokace.

21. Druhy vét podle postoje mluvéiho (modalita): zapor, otdzka, rozkaz. Modalni slovesa.
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22. Zéakladni morfosyntaktické rysy odborného stylu. Deagentizace: trpny rod, neosobni vazby.
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